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segíts 
nekem!

mit 
tehetek 
érted, 
fiam?

lori vajúdik, és  
mindjárt besötétedik,  

ezért be kell indítanom  
a generátort, aminek  
nem szabad leállni, de  
azt sem tudom, hogyan  

kell bekapcsolni!  
segítenél?

elkezdődött?  
hol van lori?  

a gyengélkedőn? 
alice ott  

van?
rick 

tudja?

minden oké… csak  
a generátor miatt  
aggódom. tudsz  

segíteni? persze.

remek! 
nyomás!

lassab-
ban, te 
bolond!

uram-
isten!
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indítsd be!  
én addig 

feltöltöm a 
tartályt!

bocs 
a kapkodásért,  
de úton a baba! 
még sötétedés 
előtt be kell  
üzemelnünk  

a gépet!

értem  
én… attól még 

nem megy  
gyorsabban.

{hff!}

{hff!}

dale… nincs 
idelent több 

kanna?

nincs. 
miért?

majdnem  
teljesen üres 

mind.

összesen 
nincs fél 
kannányi.

fiam,  
piszkosul 
remélem, 

hogy csak 
viccelsz.

hát 
nem.

hova 
mész?

nyitom  
a kaput. addig  

öntsd a gépbe az  
összes maradék benzint, 
egy ideig elég lesz. aztán 

fogj egy zseblámpát,  
és gyere utánam.

szerzünk 
még 

benzint.
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az 
a szerencsénk,  

hogy a kóborlók 
még nem gyűltek fel 

a kerítésnél. így  
könnyebb  

lesz.

de követni  
fognak minket  

a parkolóig. lelőjük,  
amelyik közel  
merészkedik?

csak azt lődd le,  
amelyik utánunk jön. 
amelyik messze van,  
az talán nem fog  
követni. arra kár  

pazarolni a golyót. 
csak a közeliekkel  

foglalkozz.

értem. csak  
a közeliek-

kel.

ennyire 
közel azért 
ne engedd 

őket.

balról  
jobbra szívták  
le az autókból  
a benzint, igaz?  
nem emlékszel,  
melyik volt az 

utolsó?

azt  
mondanám,  

hat vagy nyolc 
kocsival végeztek. 
de tényleg nem 

tudom.
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graaa!

áááááá!!

lődd 
le!

lődd 
 már le!

téged is 
eltalállak!

nyomd  
a fejéhez a 
pisztolyt!

csináld 
már!

rahrg.
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ne haragudj, 
dale! 

sajnálom.
miért? 
hiszen  
élek. 

na  
gyerünk, 
csinál-

juk!

a biztonság  
kedvéért kezdd a 
nyolcadik kocsival.  

az még biztosan  
tele van.

én 
majd 

vigyázok 
rád.

kösz.

üres. irány a 
következő.

sötétedik.



gak!


